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DE 
Der Siebdruckrahmen aus Holz ist ideal
abgestimmt für Textildruck mit wasser- 
basierten Druckfarben. Das 51T Siebgewebe 
ist ideal für den Druck auf hellen und 
dunklen Textilien mit der Marabu TEXTIL  
PRINT Farbe.  
Inhalt: 1 x Siebdruckrahmen  
(Innenmaß gesamt: DIN A5; 51T/130)

EN 
The wooden screen printing frame is ideally
suited for textile printing with water-based
printing inks. The 51T screen mesh fabric is 
ideal for printing on light and dark textiles 
using Marabu TEXTIL PRINT ink.  
Contents: 1 x screen printing frame  
(Total inner dimensions: DIN A5; 51T/130)

FR 
Le cadre de sérigraphie en bois est idéal 
pour l'impression textile avec des encres
d'impression à base d'eau. Le tissu 
sérigraphié 51T est idéal pour l'impression 
sur des textiles clairs et foncés avec la 
couleur Marabu TEXTIL PRINT.  
Contenu : 1 x cadre de sérigraphie  
(Dimensions intérieures, total : DIN A5; 
51T/130)

IT 

Il telaio serigrafico in legno è perfettamente
idoneo alla stampa su tessuti con colori per
stampa a base di acqua. Il tessuto serigrafico  
51T è l'ideale per la stampa su tessuti chiari 
e scuri con il colore TEXTIL PRINT di Marabu.  
Contenuto: 1 telaio serigrafico  
(Dimensioni interne complessive: 
DIN A5; 51T/130) 01730 000 00060  

Siebdruckrahmen · Screen printing frame · 
Cadres pour sérigraphie · Telaio serigrafico

TEXTIL PRINT
TEXTIL SIEB- & HOCHDRUCKFARBE · FABRIC  
PRINTING INK · ENCRE D'IMPRESSION POUR  
TEXTILES · TEXTIL COLORE PER SERIGRAFIA E  
STAMPA

DE

Druckfarbe auf Wasserbasis, geruchsneutral
und lichtecht. Farbe ist hochviskos und 
verfügt über eine lange Offenzeit. Brillante, 
matte Farbtöne, weicher Griff. Für helle 
und dunkle appretur- und weichspülerfreie 
Textilien (max. 20 % Kunstfaseranteil).

EN

Water-based, odourless, and light-fast 
printing ink. The ink is highly viscous and 
slow-drying. Brilliant, matt colours, soft to 
the touch. For light and dark fabrics free of 
finishes and fabric conditioners (max. 20 % 
synthetic fibre content).

FR

Encre d'impression à base d'eau, inodore  
et stable à la lumière. La peinture est 
très visqueuse et dispose d’un long temps 
d'ouverture. Couleurs brillantes, mates, 
toucher doux. Pour textiles foncés sans 
apprêt et adoucissant (max. 20 % de fibres 
synthétiques).

IT

Colore per stampa a base di acqua, inodore 
e resistente alla luce. Il colore ha una 
viscosità elevata e un tempo aperto lungo. 
Tonalità brillanti e opache, morbido al tatto. 
Per tessuti chiari e scuri privi di apprettatura 
e ammorbidente (max. 20 % di fibre 
sintetiche).

17030 050

Textil Print 100 ml

DE EN FR IT 100 ml

Primärgelb primary yellow jaune primaire giallo primario • 919

Pyrrolrot pyrrole red rouge pyrrole rosso pirrolo • 913

Primärmagenta primary 
magenta

magenta 
primaire

rosso magenta 
primario • 914

Primärcyan primary cyan cyan primaire blu ciano 
primario • 956

Lichtgrün light green vert acide verde chiaro • 960

Titanweiß titanium white blanc de titane bianco di titanio • 970

Lampenschwarz carbon black noir de bougie nero fumo • 974

17030 050 00000

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
28 x 100 ml Textil Print 

TEXTIL SCREEN
SIEBDRUCKRAHMEN · SCREEN PRINTING FRAME ·  
CADRE POUR SÉRIGRAPHIE · TELAIO SERIGRAFICO
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17030 000 00082

TEXTIL SCREEN PRINTING
17030 000 00081

TEXTIL SOFT LINOL PRINT & COLOURING 

DE

Im Hochdruck sind die druckenden Teile
erhaben, abgedruckt werden nur die hoch-  
stehenden Linien, Stege oder Flächen der 
Druckform. Es ist ein direktes Druckver- 
fahren, das heißt, die Druckplatte gibt die 
Farbe direkt auf das Textil ab. In diesem Set 
sind alle Bestandteile enthalten, um schöne 
Hochdruckprojekte zu gestalten. Besonders 
ist die Softdruckplatte, mit der das Arbeiten 
sehr einfach ist. Mit der TEXTIL AQUARELLE 
können die Druckmotive anschließend 
coloriert werden.
Inhalt: 1 x Schaumroller (60 mm),  
1 x Schneidewerkzeug mit 2 Klingen (Größe
2 und 5), 1 x Softdruckplatte (Factis rubber 
carving block (155 x 90 x 7 mm)), 1 x 100 ml 
Textil Print (973),  2 x 15 ml Textil Aquarelle 
(020, 014), 1x Pinsel Größe 12 

EN

In relief printing, the printing parts are raised, 
which means that only the raised lines, bars 
or surfaces of the printing mould are printed. 
It is a direct printing process, i.e. the printing 
plate transfers the ink directly onto the fabric. 
This set contains everything you need to create  
beautiful relief print projects. A special feature  
is the soft printing plate which makes 
work particularly easy. With the TEXTIL 
AQUARELLE the print motifs can be colored 
afterwards.
Inhalt: 1 x foam roller (60 mm), 1 x cutter 
with 2 blades (size 2 and 5), 1 x soft printing 
plate (Factis rubber carving block (155 x  
90 x 7 mm)), 1 x 100 ml Textil Print (973), 
2 x 15 ml Textil Aquarelle (020, 014), 1 x 
brush size 12

FR

En haute pression, les parties imprimantes 
sont en relief, seules les lignes, barres ou 
surfaces en relief de la forme d'impression 
sont imprimées. Il s'agit d'un procédé 
d'impression directe, c'est à dire que la 
plaque d'impression transfère l'encre 
directement sur le textile. Ce kit contient tous 
les composants pour créer de beaux projets 
à haute pression. Une particularité est 
la plaque Softcut, qui permet un travail 
simple. Avec TEXTIL AQUARELLE, les motifs 
d'impression peuvent être colorés par la suite. 
Contenu : 1 x rouleau mousse (60 mm),  
1 x outil de coupe avec 2 lames (taille 2 et 
5), 1 x plaque softcut (Factis rubber carving 
block (155 x 90 x 7 mm)), 1 x 100 ml 
Textil Print (973), 2 x 15 ml d’aquarelle 
textile (020, 014), 1 x pinceau de taille 12

IT 

Nella stampa a rilievo le parti da stampare 
sono rialzate, vengono impresse solo le 
linee, i tratti o le superfici innalzate della 
forma tipografica. È una tecnica di stampa 
diretta, ovvero la lastra da stampa imprime 
il colore direttamente sul tessuto. Il set 
contiene tutti i componenti per realizzare
progetti pregevoli di stampa a rilievo. In
particolare la lastra per incisione che rende 
il lavoro semplice. Con il TEXTILE AQUARELLE 
i motivi di stampa possono essere colorati 
successivamente. 
Contenuto: 1 rullo in spugna (60 mm),  
1 taglierino con 2 lame (misura 2 e 5),  
1 lastra per incisione (Factis Rubber Carving 
Block (155 x 90 x 7 mm)), 1 Textil Print da 
100 ml (973), 2 Textil Aquarelle da 15 ml 
(020, 014), 1 pennello misura 12

DE

Der Siebdruck ist ein Druckverfahren, bei 
dem die Druckfarbe mittels Rakel durch ein
feinmaschiges Gewebe hindurch auf 
das Textil gedruckt wird. An den Stellen 
des Gewebes, an denen dem Druckbild 
entsprechend keine Farbe gedruckt werden 
soll, werden die Maschenöffnungen des 
Gewebes durch eine Papierschablone 
farbundurchlässig gemacht. 
Inhalt: 1 x Sieb (250 x 188 mm; 51T/130),  
1 x Rakel (102 x 73 mm), 1 x Malmesser,  
1 x 100 ml Textil Print (973)

EN

Screen printing is a method of printing that
involves forcing the printing ink through a 
finely woven mesh onto the fabric using a 
squeegee. In the areas of the fabric where 
no ink is to be printed, according to the 
printed image, the mesh openings of the 
fabric are made impermeable to ink.
Contents: 1 x screen (250 x 188 mm; 
51T/130), 1 x squeegee (102 x 73 mm),  
1 x painting knife, 1 x 100 ml Textil Print 
(973)

FR

La sérigraphie est un procédé d'impression 
dans lequel l'encre d'impression est 
imprimée à travers un tissu finement tissé 
sur le textile à l'aide d'une raclette. Aux 
endroits du tissu où aucune encre ne doit 
être imprimée selon le modèle d’impression, 
les ouvertures de maille du tissu sont 
rendues imperméables à l'encre.  
Contenu : 1 x écran (250 x 188 mm;  
51T/130), 1 x raclette (102 x 73 mm),  
1 x couteau à peindre, 1 x 100 ml  
Textil Print (973)

IT 

La serigrafia è una tecnica di stampa in cui  
il colore per stampa viene impresso con 
una racla sui prodotti tessili, attraverso 
un tessuto a maglie strette. Nei punti 
del tessuto in cui, in base all'immagine, 
il colore non deve essere impresso, le 
aperture della maglia del tessuto vengono 
impermeabilizzate al colore.  
Contenuto: 1 tessuto serigrafico 
(250 x 188 mm; 51T/130), 1 racla  
(102 x 73 mm), 1 spatola per pittura, 
1 Textil Print da 100 ml (973)

TEXTIL SCREEN PRINTING
SIEBDRUCKSET FÜR TEXTILIEN MIT DRUCKFARBE  
UND ZUBEHÖR · SCREEN PRINTING SET FOR  
FABRICS WITH PRINTING INK AND ACCESSORIES  ·  
KIT DE SÉRIGRAPHIE POUR TISSUS AVEC ENCRE 
D‘IMPRIMERIE ET ACCESSOIRES · KIT PER LA  
STAMPA SERIGRAFICA SU TESSUTO, CON 
INCHIOSTRO E ACCESSORI VARI

TEXTIL SOFT LINOL PRINT  
& COLOURING
HOCHDRUCKSET FÜR TEXTILIEN MIT DRUCKFARBE, 
ZUBEHÖR UND AQUARELLFARBE · RELIEF PRINTING 
SET FOR FABRIC WITH PRINTING INK, ACCESSORIES 
AND WATERCOLOUR PAINTS · KIT D‘IMPRESSION 
EN RELIEF POUR TEXTILE AVEC ENCRE D‘IMPRESSION, 
ACCESSOIRES ET PEINTURE AQUARELLE · KIT ALTA 
PRESSIONE PER LA STAMPA SU TESSUTI CON 
INCHIOSTRO, ACQUERELLO E ACCESSORI VARI

17030 000 00010

3 x Textil Screen Printing
12 - 20 x 100 ml Textil Print

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO

17030 000 00011

4 x Textil Soft Linol Print & Colouring
4 x 100 ml Textil Print
20 x 15 ml Textil Aquarelle

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.

EASY 

EASY 

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.
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DE EN FR IT 15 ml

Zitron lemon citron giallo limone • 020

Kirschrot cherry red cerise rosso ciliegia • 031

Magenta magenta magenta rosso magenta • 014

Cyan cyan cyan blu ciano • 056

Reseda reseda réséda reseda • 061

Schwarz black noir nero • 073

TEXTIL AQUARELLE
TEXTIL AQUARELLFARBE · WATERCOLOUR FABRIC 
PAINT · PEINTURE AQUARELLE TEXTILE · TEXTIL 
ACQUARELLO

DE

Hochbrillante, pigmentierte Aquarellfarbe 
auf Wasserbasis für helle Textilien (max. 
20 % Kunstfaser). Sehr guter Verlauf. Hohe 
Ergiebigkeit. Geruchsneutral, lichtecht, 
speichelecht, weicher Griff. Farbtöne unter- 
einander mischbar und mit Wasser 
verdünnbar.

EN

Ultra-brilliant, pigmented, water-based
watercolour paint for light-coloured fabrics
(max. 20 % synthetic fibre). Very good flow. 
High yield. Odourless, light-fast, saliva-
resistant, and soft to the touch. Colours can 
be mixed and diluted with water.

FR

Couleur aquarelle très brillante, pigmentée,
pour textiles clairs (max. 20 % de fibres
synthétiques). Application homogène. 
Rendement élevé. Inodore, stable à la 
lumière, résistant à la salive, doux au 
toucher. Les couleurs peuvent être 
mélangées et diluées avec de l'eau.

IT

Inchiostro acquerello pigmentato molto
brillante a base di acqua per tessuti chiari 
(max. 20 % di fibre sintetiche). Molto fluido. 
Resa elevata. Inodore, resistente alla luce 
e alla saliva, morbido al tatto. Tonalità 
miscelabili tra loro e diluibili con acqua.

TEXTIL TRANSFER
SET FÜR DEN TRANSFER VON LASERDRUCKEN  
AUF TEXTILIEN • SET FOR TRANSFERRING LASER 
PRINTS ONTO FABRIC • SET POUR LE TRANSFERT  
DES IMPRESSIONS LASER SUR LES TEXTILE • SET  
PER IL TRASFERIMENTO LASER

DE

Transparentes Medium auf Lösemittelbasis 
für die Übertragung von Papierausdrucken
(Laserdruck) auf helle Textilien (max. 20 %
Kunstfaser). Ideal zur Gestaltung individuel- 
ler Kleidungsstücke oder Wohnaccessoires. 
Für die Waschbeständigkeit bis 40 °C das 
übertragene Motiv mit TEXTIL PROTECT 
versiegeln. 
Inhalt: 1 x 50 ml Textil Transfer, 1 x 50 ml 
Textil Protect, 1 x Pinsel Größe 16, 1 x Rakel

EN

Solvent-based, transparent medium for
transferring paper printouts (laser prints) to
light-coloured textiles (max. 20 % synthetic
fibre). Ideal for designing individual 
garments or home accessories. To make it 
washable up to 40 °C seal the transferred 
motif with Marabu TEXTIL PROTECT.  
Contents: 1 x 50 ml Textil Transfer, 1 x 50 ml 
Textil Protect, 1 x brush size 16, 1 x squeegee

FR

Médium transparent à base de solvant pour 
le transfert d'impressions papier (impression
laser) sur des textiles llégers (max. 20 % de 
fibres synthétiques). Idéal pour la conception 
devêtements individuels ou d'accessoires 
pour la maison. Pour une résistance au 
lavage jusqu'à 40 °C, scellez le motif 
transféré avec TEXTIL PROTECT. 
Contenu :  
1 x 50 ml Textil Transfer, 1 x 50 ml Textil 
Protect, 1x pinceau de taille 16, 1 x raclette 

IT

Medium trasparente a base di solventi per il
trasferimento di stampe su carta (stampa 
laser) su tessuti chiari (max. 20 % di 
fibre sintetiche). Ideale per realizzare capi 
d'abbigliamento o accessori per la casa 
personalizzati. Sigillare il motivo trasferito 
con TEXTIL PROTECT per ottenere la 
resistenza al lavaggio fino a 40 °C. 
Contenuto: 1 Textil Transfer da 50 ml,  
1 Textil Protect da 50 ml, 1 pennello misura 
16, 1 racla

17090 000 00080

TEXTIL AQUARELLE 

17090 000 00010

4 x Textil Aquarelle
30 x 15 ml Textil Aquarelle

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO

11430 000 00010

8 x Textil Transfer

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO
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17090 039

Textil Aquarelle 15 ml 
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11430 000 00080

TEXTIL TRANSFER 

QUICK 

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.

Inhalt · Contents · Contenu · Contenuto

4 x 15 ml Textil Aquarelle (020, 014, 056, 073), 1 x Textil Painter 1 - 2 mm
DE 1 x Pinsel Größe 12, 1 x Schwamm  EN 1 x brush size 12, 1 x sponge 
FR  1 x pinceau de taille 12, 1 x éponge  IT 1 pennello misura 12, 1 spugna
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TEXTIL NEON
TEXTIL TAGESLEUCHTFARBE · DAY-GLOW FABRIC  
PAINT · PEINTURE TEXTILE FLUORESCENTE À LA 
LUMIÈRE DU JOUR · TEXTIL COLORE LUMINESCENTE

DE

Fluoreszierende, intensive Tagesleuchtfarbe 
auf Wasserbasis. Geruchsneutral, 
speichelecht, weicher Griff. Leuchtet im 
UV-Schwarzlicht. Für helle, appretur- und 
weichspülerfreie Textilien (max. 20 % 
Kunstfaser).

EN

Fluorescent, intense, water-based day-glow
paint. Odourless, saliva-resistant, and soft 
to the touch. Glows in UV black light. For 
light-coloured fabrics free of finishes and
fabric conditioners (max. 20 % synthetic 
fibre).

FR

Peinture fluorescente à la lumière du jour,
intensive, à base d'eau. Inodore, résistant 
à la salive, doux au toucher. S’illumine à la 
lumière noire UV. Pour textiles clairs sans 
apprêt et adoucissant (max. 20 % de fibres 
synthétiques).

IT

Colore intenso fluorescente alla luce a base 
di acqua. Inodore, resistente alla saliva, 
morbido al tatto. Brilla alla luce nera UV.  
Per tessuti chiari privi di apprettatura e
ammorbidente (max. 20 % di fibre 
sintetiche).

17110 039

Textil Neon 15 ml

DE EN FR IT 15 ml 25 ml

Neon-Gelb neon-yellow néon-jaune giallo neon • • 321

Neon-Orange neon-orange néon-orange arancione 
neon • • 324

Neon-Pink neon-pink néon-rose pink neon • • 334

Neon-Grün neon-green néon-vert verde neon • • 365

18080 009

Textil Neon 25 ml

17160 039 00005

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
140 x 15 ml Textil, incl. Textil Neon (321, 324, 
334, 365), Textil Metallic (734, 782, 784)

18040 009 00001

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
108 x 25 ml Fashion-Liner (070, 073, 232, 
505, 572, 574, 580, 581, 583, 585), Textil 
Neon Liner (321, 324, 334, 365), Contours 
& Effects (073, 100, 782, 784)

17110 000 00080

TEXTIL NEON 

17110 000 00010

4 x Textil Neon 
20 x 15 ml Textil Neon      
18 x 25 ml Textil Neon Liner 

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO
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DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.

Inhalt · Contents · Contenu · Contenuto

4 x 15 ml Textil Neon (321, 324, 334, 365), 1 x 15 ml Textil (073), 1 x Textil Painter (073)
DE 1 x Pinsel Größe 8 EN 1 x brush size 8 FR 1 x pinceau de taille 8 IT 1 pennello misura 8 
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TEXTIL PLUS
TEXTILFARBE · FABRIC PAINT · PEINTURE POUR  
TEXTILES · COLORE PER TESSUTO

DE

Volldeckende Stoffmalfarbe für dunkle 
Stoffe. Waschbeständig bis 40 °C. Deckend,  
auf Wasserbasis, weicher Griff. Hervorragend  
geeignet für Stoffmalerei und Stoffdruck. 
Fixierung mit dem Bügeleisen oder im 
Backofen.

EN

Fully opaque fabric paint for dark fabrics. 
Washable up to 40 °C. Opaque, water-
based, soft to the touch. Especially suitable 
for fabric painting and fabric printing.  
Fixing with an iron or in the oven.

FR

Peinture pour tissus entièrement couvrante
destinée aux tissus sombres. Résistante au 
lavage jusqu’à 40 °C. Couvrante, à base 
d’eau, souple. Convient très bien à toutes les 
techniques de peinture et d’impression sur 
tissu. Fixation par repassage ou au four.

IT 

Colore completamente coprente per tessuti
scuri. Resistente al lavaggio fino a 40 °C. 
Coprente, a base di acqua, morbido al tatto. 
Particolarmente adatto per la pittura e la
stampa di tessuti. Fissaggio con il ferro da 
stiro o nel forno di casa.

DE EN FR IT 15 ml 50 ml

Zitron lemon citron giallo limone • • 020

Mittelgelb medium yellow jaune moyen giallo medio • • 021

Rotorange red orange rouge orangé rosso arancio • • 023

Zinnoberrot 
hell light vermilion vermillon clair vermiglione 

chiaro • • 030

Karminrot carmine red carmin carminio • • 032

Himbeere raspberry framboise lampone • • 005

Violett dunkel dark violet violet foncé violetto scuro • • 051

Hellblau light blue bleu clair blu chiaro • • 090

Ultramarinblau 
dunkel

dark 
ultramarine

bleu outremer 
foncé

blu oltremare 
scuro • • 055

Karibik caribbean caraïbes blu turchese 
chiaro • 091

Reseda reseda réséda reseda • • 061

Französisch 
Grün french green vert français verde francese • • 015

Mittelbraun medium brown brun moyen bruno medio • • 046

Grau grey gris grigio • 078

Weiß white blanc bianco • • 070

Schwarz black noir nero • • 073

17150 039

1715 39

Textil plus 15 ml

17150 005

1715 05

Textil plus 50 ml

Inhalt · Contents · Contenu · Contenuto

6 x 15 ml (015, 021, 032, 055, 070, 073),
DE 1 x Pinsel Größe 8 EN 1 x brush size 8  FR 1x pinceau de taille 8   
IT 1 pennello misura 8

17150 000 00087 

1715 00 087

TEXTIL PLUS

17150 039 00002

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
70 x 15 ml Textil Plus

17150 005 00003

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
108 x 50 ml Textil Plus

TEXTIL
TEXTILFARBE · FABRIC PAINT ·  
PEINTURE POUR TEXTILES · COLORE PER TESSUTO

DE

Universelle Stoffmal- und Druckfarbe für alle
hellen Stoffe. Waschbeständig bis 60 °C. 
Auf Wasserbasis. Besonders weicher Griff. 
Hervorragend geeignet für Stoffmalerei und
Stoffdruck. Fixierung mit dem Bügeleisen 
oder im Backofen.

EN

Universal fabric painting and printing paint 
for all light-coloured fabrics. Washable up to 
60 °C. Water-based. Particularly soft to the 
touch. Especially suitable for fabric painting 
and fabric printing. Fixing with an iron or in 
the oven.

FR

La peinture universelle pour peindre et
imprimer sur tous les textiles clairs. Résiste 
au lavage en machine jusqu’à 60 °C.  
A base d’eau. Très souple. Convient très 
bien à toutes les techniques de peinture 
et d’impression sur tissu. Fixation par 
repassage ou au four.

IT 

Colore universale per la pittura e la 
stampa su tutti i tessuti chiari. Resistente 
al lavaggio fino a 60 °C. A base d’acqua. 
Particolarmente morbido al tatto. Particolar- 
mente adatto per la pittura e la stampa di 
tessuti. Fissaggio con il ferro da stiro o nel 
forno di casa.

17160 039 00005

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
140 x 15 ml Textil, incl. Textil Neon (321, 
324, 334, 365), Textil Metallic (734, 782, 
784)

17160 005 00005

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
108 x 50 ml Textil

17160 013 00003

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
28 x 250 ml Textil

17160 000 00087

1716 00 087

TEXTIL

17160 000 00096

1716 00 096

TEXTIL SWEET CANDY

Inhalt · Contents · Contenu · Contenuto

6 x 15 ml (021, 032, 052, 067, 070, 073)
DE 1 x Pinsel Größe 8 EN 1 x brush size 8  FR 1 x pinceau de taille 8  IT 1 pennello misura 8

Inhalt · Contents · Contenu · Contenuto

4 x 15 ml (033, 035, 091, 231), 1 x 25 ml Fashion-Liner (572)
DE 1 x Pinsel Größe 8 EN 1 x brush size 8  FR 1x pinceau de taille 8  IT 1 pennello misura 8

DE EN FR IT 15 ml 50 ml 250 ml 500 ml

Mittelgelb medium yellow jaune moyen giallo medio • • • • 021

Orange orange orange arancione • • • • 013

Korallenrot coral red rouge corail rosso corallo • • 036

Karminrot carmine red carmin carminio • • • • 032

Bordeaux bordeaux bordeaux bordò • 034

Hellrosa light pink rose clair rosa chiaro • • 236

Himbeere raspberry framboise lampone • • 005

Flieder lilac lilas lilla • • 035

Violett dunkel dark violet violet foncé violetto scuro • • 051

Hellblau light blue bleu clair blu chiaro • 090

Mittelblau medium blue bleu moyen blu medio • • • • 052

Dunkelblau dark blue bleu foncé blu scuro • • 053

Karibik caribbean caraïbes blu turchese chiaro • • 091

Aquagrün aqua green vert aqua verde acqua • 297

Reseda reseda réséda reseda • • 061

Hellgrün light green vert clair verde brillante • • • • 062

Dunkelgrün dark green vert foncé verde scuro • • 068

Dunkelbraun dark brown brun foncé bruno scuro • • 045

Grau grey gris grigio • • 078

Weiß white blanc bianco • • • • 070

Schwarz black noir nero • • • • 073

17160 039

1716 39

Textil 15 ml

17160 005

1716 05

Textil 50 ml

17160 013

1716 13

Textil 250 ml

17160 075

1716 75

Textil 500 ml

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU

NEU
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TEXTIL METALLIC
TEXTILFARBE · FABRIC PAINT · PEINTURE POUR  
TEXTILES · COLORE PER TESSUTO

DE

Deckende Stoffmalfarbe für schimmernde 
Metallic-Effekte. Auf Wasserbasis. Für  
helle und dunkle Textilien geeignet. Ideal 
zum Schablonieren. Nach Fixierung  
waschbeständig bis 40 °C. Fixierung mit 
dem Bügeleisen oder im Backofen.

EN

Opaque fabric paint for sparkling metallic 
effects. Water-based. Suitable for light and 
dark textiles. Ideal for stencilling. After 
fixing washable up to 40 °C. Fix by ironing 
or in the oven.

FR

Peinture couvrante à effet métallisé pour 
textiles. A base d’eau. Pour les tissus clairs 
et foncés. Idéal pour le travail au pochoir. 
Après fixation, résistante au lavage jusqu’à 
40 °C. Fixation par repassage ou au four.

IT 

Colore per tessuti, coprente, per splendenti 
effetti metallizzati. A base di acqua. Idoneo 
per tessuti chiari e scuri. Ideale per la 
decorazione con gli stencil. Dopo il fissaggio 
resistente al lavaggio fino a 40 °C. Fissaggio 
con il ferro da stiro o nel forno di casa.

17140 039

1714 39

Textil Metallic 15 ml

DE EN FR IT 15 ml

Metallic-Silber metallic-silver argent métallisé argento  
metallizzato • 782

Rosé-Gold rose gold or rose rosa oro • 734

Metallic-Gold metallic-gold or métallisé oro metallizzato • 784

TEXTIL PAINTER
TEXTILMALSTIFT · FABRIC PAINT MARKER ·  
MARQUEUR POUR TEXTILE · PENNARELLO  
PER TESSUTO

DE

Stoffmalstift für helle Stoffe. Einfach in der
Anwendung. Weicher Griff. Auf Wasserbasis.
Waschbeständig bis 60 °C. Lichtecht. 
Fixierung mit dem Bügeleisen oder im 
Backofen. Wunderbar kombinierbar, z. B. als 
Konturenstift mit Marabu TEXTIL oder TEXTIL 
PLUS. Filtersystem ohne Pumpen.

EN

Fabric marker for light fabrics. Easy to use. 
Soft to the touch. Waterbased. Washable up 
to 60 °C. Light-fast. Fixing with an iron or in 
the oven. Perfect for combining, e.g. as an 
outline marker with Marabu TEXTIL or TEXTIL 
PLUS. Filter system without pumping.

FR

Feutre de peinture pour tissus clairs. Facile à
employer. Souple. A base d’eau. Résiste au
lavage en machine jusqu’à 60 °C, stable 
à la lumière. Fixation par repassage ou 
au four. Peut être parfaitement associé 
à Marabu TEXTIL ou TEXTIL PLUS comme 
feutre de contour. Système de filtre sans 
pompe.

IT 

Pennarello per i tessuti chiari. Facile 
nell’impiego. Morbido al tatto. A base di acqua. 
Resistente alla luce e al lavaggio fino a 60 
°C. Fissaggio con il ferro da stiro o nel forno 
di casa. Ottimo come pennarello per contorni 
in combinazione con Marabu TEXTIL o TEXTIL 
PLUS. Sistema a filtri senza la pompa.

DE EN FR IT 1-2 mm 2-4 mm

Zitron lemon citron giallo limone • • 020

Gelb yellow jaune giallo • • 019

Rosé Beige rosé beige beige rosé rosa beige • • 029

Orange orange orange arancione • • 013

Kirschrot cherry red cerise rosso ciliegia • • 031

Himbeere raspberry framboise lampone • • 005

Violett violet violet violetto • • 251

Azurblau azure blue bleu azur blu azzurro • • 095

Dunkelblau dark blue bleu foncé blu scuro • • 053

Hellgrün light green vert clair verde brillante • • 062

Saftgrün rich green vert végétal verde vegetale • • 067

Mittelbraun medium  
brown brun moyen bruno medio • • 046

Grau grey gris grigio • • 078

Schwarz black noir nero • • 073

01160 003

0116 03

Textil Painter 1-2 mm

01170 003

0117 03

Textil Painter 2-4 mm

01170 003 00001

0117 03 001

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
140 x 1-2 mm Textil, 
84 x 2 -4 mm Textil Painter

17160 039 00005

01170 000 00080

0117 00 080

5 x 2-4 mm Textil Painter  
(019, 031, 067, 053, 073)

01170 000 00013

240 x 1-2 mm/2-4 mm Textil Painter
01160 000 00080

0116 00 080

5 x 1-2 mm Textil Painter  
(019, 031, 067, 053, 073)

TEXTIL PAINTER PLUS
TEXTILMALSTIFT · FABRIC PAINT MARKER ·  
MARQUEUR POUR TEXTILE · PENNARELLO  
PER TESSUTO

DE

Stoffmalstift für helle und dunkle Stoffe. 
Einfach in der Anwendung. Weicher Griff,  
auf Wasserbasis. Nach Fixierung mit dem
Bügeleisen oder im Backofen waschbeständig
bis 40 °C. Gut kombinierbar mit Marabu
TEXTIL/TEXTIL PLUS. Pumpsystem mit hoher
Pigmentierung.

EN

Fabric marker for light and dark fabrics.  
Easy to use. Soft to the touch, water-based. 
After iron fixing or oven fixing washable up 
to 40 °C. Good for combining with Marabu 
TEXTIL/TEXTIL PLUS. Pump system with high 
pigmentation.

FR

Feutre de peinture pour tissus clairs et 
foncés. Facile à employer. Souple, à base 
d’eau. Fixation par repassage ou au four, 
résiste au lavage en machine jusqu’à  
40 °C. Peut être associé à Marabu TEXTIL/
TEXTIL PLUS. Système de pompe à 
pigmentation élevée.

IT 

Pennarello per i tessuti chiari e scuri. Facile
nell’impiego. Morbido al tatto, a base di 
acqua. Una volta fissato con il ferro da stiro 
o nel forno di casa, resistente al lavaggio fin 
a 40 °C. Ideale per l’utilizzo in combinazione 
con TEXTIL/TEXTIL PLUS. Sistema a pompa 
con elevata pigmentazione.

DE EN FR IT 3 mm

Gelb yellow jaune giallo • 019

Orange orange orange arancione • 013

Kirschrot cherry red cerise rosso ciliegia • 031

Rosa rose pink rose rosa • 033

Hellblau light blue bleu clair blu chiaro • 090

Dunkelblau dark blue bleu foncé blu scuro • 053

Hellgrün light green vert clair verde brillante • 062

Dunkelgrün dark green vert foncé verde scuro • 068

Mittelbraun medium brown brun moyen bruno medio • 046

Weiß white blanc bianco • 070

Schwarz black noir nero • 073

Metallic-Silber metallic-silver argent métallisé argento  
metallizzato • 782

Metallic-Gold metallic-gold or métallisé oro 
metallizzato • 784

Metallic-Kupfer metallic-copper cuivre métallisé rame 
metallizzator • 787

01180 003

0118 03

Textil Painter plus 3 mm

01180 003 00002

0118 03 002

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
84 x Textil Painter plus, 84 x Textil Painter 
Glitter

01180 000 00080

0118 00 080

5 x 3 mm Textil Painter Plus  
(019, 031, 068, 053, 073)

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual 
filling. FR Pour un remplissage personnalisé.  
IT Per l'assortimento individuale. 

NEU

BODENDISPLAY - FLOOR DISPLAY - DISPLAY DE  
SOL - ESPOSITORE DA TERRA
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Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
140 x 15 ml Textil, incl. Textil Neon (321, 324,  
334, 365), Textil Metallic (734, 782, 784)
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TEXTIL PAINTER GLITTER
TEXTILMALSTIFT · FABRIC PAINT MARKER ·  
MARQUEUR POUR TEXTILE · PENNARELLO  
PER TESSUTO

DE

Stoffmalstift für helle und dunkle Stoffe. 
Einfach in der Anwendung. Weicher Griff, auf
Wasserbasis. Nach Fixierung mit dem Bügel- 
eisen oder im Backofen waschbeständig
bis 40 °C. Gut kombinierbar mit Marabu
TEXTIL/TEXTIL PLUS. Pumpsystem mit hoher
Pigmentierung.

EN

Fabric marker for light and dark fabrics. Easy 
to use. Soft to the touch, water-based. After 
iron fixing or oven fixing washable up to  
40 °C. Good for combining with Marabu 
TEXTIL/TEXTIL PLUS. Pump system with high 
pigmentation.

FR

Feutre de peinture pour tissus clairs et 
foncés. Facile à employer. Souple, à base 
d’eau. Fixation par repassage ou au four, 
résiste au lavage en machine jusqu’à  
40 °C. Peut être associé à Marabu TEXTIL/
TEXTIL PLUS. Système de pompe à 
pigmentation élevée.

IT 

Pennarello per i tessuti chiari e scuri. Facile
nell’impiego. Morbido al tatto, a base di 
acqua. Una volta fissato con il ferro da stiro 
o nel forno di casa, resistente al lavaggio fin 
a 40 °C. Ideale per l’utilizzo in combinazione 
con TEXTIL/TEXTIL PLUS. Sistema a pompa 
con elevata pigmentazione.

DE EN FR IT 3 mm

Glitter-Gelb glitter-yellow jaune scintillant giallo glitter • 519

Glitter-Orange glitter-orange orange scintillant arancione glitter • 523

Glitter-Rot glitter-red rouge scintillant rosso glitter • 532

Glitter-Rosa glitter-pink rose scintillant rosa glitter • 533

Glitter-Violett glitter-violet violet scintillant viola glitter • 551

Glitter-Flieder glitter-lilac lilas scintillant lilla glitter • 537

Glitter-Blau glitter-blue bleu scintillant blu glitter • 555

Glitter-Petrol glitter-petrol pétrole scintillant petrolio glitter • 592

Glitter-Grün glitter-green vert scintillant verde glitter • 567

Glitter-Braun glitter-brown brun scintillant bruno glitter • 546

Glitter-Schwarz glitter-black noir scintillant nero glitter • 573

Glitter-Silber glitter-silver argent scintillant argento glitter • 582

Glitter-Gold glitter-gold or scintillant oro glitter • 584

01190 003

0119 03

Textil Painter Glitter 3 mm

01180 003 00002

0118 03 002

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
84 x Textil Painter plus, 84 x Textil Painter 
Glitter

FASHION-SPRAY
TEXTILSPRÜHFARBE · FABRIC SPRAY PAINT ·  
PEINTURE TEXTILE À VAPORISER · TEXTIL COLORE  
A SPRUZZO

DE

Textilsprühfarbe auf Wasserbasis, geruchs- 
neutral und lichtecht, brillante Farbtöne, 
weicher Griff. Für helle Textilien bis max.  
20 % Kunstfaseranteil. Nach Fixierung 
waschbeständig bis 40 °C. Ideal für freies 
Sprühen, Schablonieren und viele weitere 
Techniken.

EN

Water-based fabric spray paint, odourless 
and light-fast, brilliant colours, soft to the 
touch. For light-coloured fabric with up to 
20 % manmade fibres. After fixing washable 
up to 40 °C. Ideal for freehand spraying, 
stencilling and many other techniques.

FR

Peinture textile en vaporisateur à base 
d’eau, inodore et stable à la lumière, 
couleurs brillantes, souples. Pour textiles
clairs jusqu’à 20 % de fibres synthétiques 
max. Après fixation, résistent au lavage 
jusqu’à 40°C. Idéal pour une vaporisation 
libre, le travail au pochoir et de nombreuses 
autres techniques.

IT 

Colore a spruzzo a base di acqua, inodore e
resistente alla luce, tonalita brillanti, morbido 
al tatto. Per tessuti chiari con un contenuto 
max. di fibra sintetica del 20 %. Dopo il 
fissaggio resistente al lavaggio fino a 40 °C. 
Ideale per essere spruzzato a mano libera, 
con la tecnica degli stencil e per tante altre 
tecniche.

17190 050 00000

1719 50 000

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
132 x 100 ml Fashion-Spray

DE EN FR IT 100 ml

Zitron lemon citron giallo limone • 020

Sonnengelb sunshine yellow jaune soleil giallo sole • 220

Mandarine tangerine mandarine mandarino • 225

Rotorange red orange rouge orangé rosso arancio • 023

Flamingo 昀氀amingo 昀氀amingo fenicottero • 212

Rot red rouge rosso • 232

Bordeaux bordeaux bordeaux bordò • 034

Pink pink rose rosa • 033

Himbeere raspberry framboise lampone • 005

P昀氀aume plum prune prugna • 037

Aubergine aubergine aubergine aubergine • 039

Himmelblau sky-blue bleu ciel blu cielo • 141

Marineblau marine blue bleu marine blu marine • 258

Nachtblau night blue bleu nuit blu notte • 293

Karibik caribbean caraïbes blu turchese chiaro • 091

Petrol petrol pétrole petrolio • 092

Apfel apple pomme verde mela • 158

Minze mint menthe verde menta • 153

Reseda reseda réséda reseda • 061

Kakao cocoa cacao cacao • 295

Grau grey gris grigio • 078

Schwarz black noir nero • 073

17190 050

1719 50

Fashion-Spray 100 ml

01190 000 00080

0119 00 080

3 x 3 mm Textil Painter Glitter  
(573, 582, 584)
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FASHION-SHIMMER
TEXTILSPRÜHFARBE · FABRIC SPRAY PAINT ·  
PEINTURE TEXTILE À VAPORISER · TEXTIL COLORE  
A SPRUZZO

DE

Effekt-Textilsprühfarbe auf Wasserbasis,
geruchsneutral und lichtecht, funkelnde
Schimmerfarbtöne, weicher Griff. Besonders
schöner Schimmer-Effekt auf dunklen 
Textilien (max. 20 % Kunstfaseranteil). 
Nach Fixierung waschbeständig bis 40 °C. 
Ideal für freies Sprühen, Schablonieren und 
viele weitere Techniken.

EN

Water-based fabric spray paint for creating
effects, odourless, nonfading, soft to 
the touch, sparkling shimmer colours. A 
particularly beautiful shimmer effect on 
dark fabrics with up to 20 % man-made 
fibres. After fixing washable up to 40 °C. 
Ideal for freehand spraying, stencilling and 
many other techniques.

FR

Peinture textile à vaporiser avec effet à base
d‘eau. Inodore et résistant à la lumière, 
souple. Teintes étincelantes. Effet reluisant
particulièrement beau sur des textiles 
sombres d‘une teneur en fibres synthétiques 
de 20 % max. Après fixation, résiste au 
lavage jusqu‘à 40 °C. Idéal pour une 
vaporisation libre, le travail au pochoir et de 
nombreuses autres techniques.

IT 

Colore spray per tessuti a effetto a base 
d’acqua. Inodore, resistente alla luce. 
Tonalità scintillanti e luccicanti. Effetto 
luccicante particolarmente bello sui tessuti 
scuri con un contenuto massimo del 20 % di 
fibre sintetiche. Dopo il fissaggio resistente 
al lavaggio fino a 40 °C. Ideale per essere 
spruzzato a mano libera, con la tecnica
degli stencil e per tante altre tecniche.

17180 050 00000

1718 50 000

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
66 x 100 ml Fashion-Shimmer

FASHION-LINER
TEXTILFARBE · FABRIC PAINT · PEINTURE POUR  
TEXTILES · COLORE PER TESSUTO
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DE

Textilmalfarbe im Liner auf Wasserbasis,
geruchsneutral und lichtecht. Farbintensive,
matte Farbtöne und edel schimmernde 
Effekte, weicher Griff. Für Textilien bis  
max. 20 % Kunstfaseranteil. Nach Fixierung
waschbeständig bis 40 °C. Ideal für
Verzierungen und Schriften.

EN

Water-based fabric paint in a liner, odourless
and light-fast. Vivid, matt colours and 
elegantly shimmering effects, soft to the 
touch. For fabrics with up to 20 % man-
made fibres. After fixing washable up to  
40 °C. Ideal for embellishments and 
writing.

FR

Peinture textile dans le liner à base d’eau,
inodore et stable à la lumière. Couleurs
soutenues, mats et effets reluisants 
raffinés, souple. Pour textiles jusqu’à 20 % 
de fibres synthétiques max. Après fixation, 
résistent au lavage jusqu’à 40 °C. Idéal 
pour des décorations et des écritures.

IT 

Colore per dipingere la stoffa in formato 
liner, a base di acqua, inodore e resistente 
alla luce. Tonalità opache dai toni intensi 
ed eleganti effetti luccicanti, morbido al 
tatto. Per tessuti con un contenuto max. di 
fibra sintetica del 20 %. Dopo il fissaggio 
resistente al lavaggio fino a 40 °C. Ideale 
per decorazioni e scritte.

18040 009 00001

DE EN FR IT 25 ml

Rot red rouge rosso • 232

Weiß white blanc bianco • 070

Schwarz black noir nero • 073

Schimmer-Himbeere shimmer-raspberry framboise irisé lampone lucido • 505

Schimmer-Perlmutt shimmer-mother-of-pearl nacre irisé madreperla lucido • 572

Schimmer-Schwarz shimmer-black noir irisé nero lucido • 574

Schimmer-Silber shimmer-silver argent irisé argento lucido • 581

Schimmer-Rosé-Gold shimmer-rose gold or rose irisé rosa oro lucido • 580

Schimmer-Gold shimmer-gold or irisé oro lucido • 583

Schimmer-Kupfer shimmer-copper cuivre irisé rame lucido • 585
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18040 009

1804 09

Fashion-Liner 25 ml

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
108 x 25 ml Fashion-Liner (070, 073, 232, 
505, 572, 574, 580, 581, 583, 585), Textil 
Neon Liner (321, 324, 334, 365), Contours & 
Effects (073, 100, 782, 784)
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17180 050

1718 50

Fashion Shimmer 100 ml

DE EN FR IT 100 ml

Schimmer-Zitron shimmer-lemon citron irisé giallo limone lucido • 520

Schimmer-Apricot shimmer-apricot abricot irisé albicocca lucido • 524

Schimmer-Rot shimmer-red rouge irisé rosso lucido • 531

Schimmer-Rosa shimmer-rose pink rose irisé rosa lucido • 534

Schimmer-Lila shimmer-lilac violet irisé lilla lucido • 596

Schimmer-Himmelblau shimmer-sky blue bleu ciel irisé blu cielo lucido • 595

Schimmer-Aquamarin shimmer-aquamarine aigue-marine irisé acquamarina lucido • 599

Schimmer-Reseda shimmer-reseda réséda irisé reseda lucido • 560

Schimmer-Silber shimmer-silver argent irisé argento lucido • 581

Schimmer-Gold shimmer-gold or irisé oro lucido • 583

Schimmer-Kupfer shimmer-copper cuivre irisé rame lucido • 585
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SILK
SEIDENFARBE · SILK PAINT ·  
PEINTURE POUR SOIE · COLORE PER SETA

DE

Bügelfixierbare Seidenmalfarbe auf Wasser- 
basis. Für alle Techniken der Seidenmalerei 
und für alle Seidenqualitäten sowie dünne 
Baumwollgewebe geeignet. Brillante, 
intensive Farben. Weicher Griff und sehr 
gutes Fließvermögen. Wasch- und
reinigungsbeständig. Einfache Fixierung  
mit dem Bügeleisen oder im Backofen.

EN

Water-based silk paint, fixed by ironing. For 
all techniques of silk painting and for all 
silk qualities as well as thin cotton fabrics. 
Brilliant, intensive colours. Soft to the touch 
and very good flow properties. Washable 
and suitable for dry cleaning. Easy fixing 
with an iron or in the oven.

FR

Peinture thermofixable pour soie à base 
d’eau. Convient pour toutes les techniques 
de peinture sur soie et qualités de soie 
et pour les tissus de coton fin. Couleurs 
brillantes et intenses. Souple et très 
bonne fluidité. Résistante au lavage et 
au nettoyage à sec. Fixation simple par 
repassage ou au four.

IT 

Colore per la seta a base di acqua; fissaggio 
con ferro da stiro. Per tutte le tecniche di 
pittura sulla seta e per tutti i tipi di seta 
e tessuti leggeri in cotone. Colori brillanti 
e intensi. Morbido al tatto e ottima 
scorrevolezza. Resistente al lavaggio in
acqua e a secco. Fissaggio semplice con il 
ferro da stiro o nel forno di casa.

17800 005 00001

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
108 x 50 ml Silk, incl. Contours & Effects 
(100, 784)   
DE Mischweiß EN Mixing white FR Blanc 
miscible IT Medium bianco

SILK MISCHWEISS
MISCHWEISS · MIXING WHITE ·  
BLANC MISCIBLE · MEDIUM BIANCO

DE

Zum Mischen von Pastelltönen mit Marabu 
SILK. Auf Wasserbasis.

EN

For mixing pastel colours with Marabu SILK.
Water-based.

FR

Pour mélanger des coloris pastel avec 
Marabu SILK. À base d’eau.

IT 

Da miscelare con Marabu SILK per ottenere 
toni pastello. A base di acqua.

1780 0005 202

1780 05 202

Silk Mischweiß 50 ml

18040 009 00001

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
108 x 25 ml Fashion-Liner (070, 073, 232, 
505, 572, 574, 580, 581, 583, 585),  
Textil Neon Liner (321, 324, 334, 365), 
Contours & Effects (073, 100, 782, 784)

17800 005 00001

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
108 x 50 ml Silk, incl. Contours & Effects 
(100, 784)   
DE Mischweiß EN Mixing white FR Blanc 
miscible IT Medium bianco

CONTOURS & EFFECTS
KONTUREN/EFFEKTE AUF SEIDE · OUTLINES/ 
EFFECTS ON SILK · CONTOURS/EFFETS SUR SOIE ·  
CONTORNO / EFFETTO SU SETA

DE

Konturmittel auf Wasserbasis zum Malen 
von Konturen und Effekten auf Seide 
in Kombination mit SILK. Die farbigen 
CONTOURS & EFFECTS sind nach der 
Fixierung wasch- und reinigungsbeständig. 
Das farblose Konturmittel wird nach der 
Fixierung ausgewaschen. Zum Auftragen 
direkt aus dem Linergebinde, mit Pinsel, 
Farbrolle, Schablonierpinsel oder Stempel. 
Ideal zum Schablonieren und Stempeln.

EN

Water-based outline medium for painting
outlines and effects on silk in combination 
with SILK. The coloured CONTOURS & 
EFFECTS are resistant to washing and dry-
cleaning after fixing. The clear contouring 
medium is washed out after fixing. For 
application directly from the liner, with 
brush, paint roller, stencilling brush or 
stamp. Ideal for stencilling and stamping.

FR

Produit pour contours à base d’eau, pour
dessiner les contours et réaliser des effets 
sur la soie en combinaison avec SILK. Après 
fixation, les CONTOURS & EFFECTS teintés 
deviennent résistants au lavage et au 
nettoyage à sec. Le produit pour contours 
incolore s’enlève au lavage même après
fixation. Peut être appliqué directement 
au liner avec un pinceau, un rouleau, un 
pinceau pochoir ou un tampon. Idéal pour le 
travail au pochoir et au tampon.

IT 

Gutta per contorni a base d’acqua, ideale 
per la pittura di contorni ed effetti sulla 
seta, in combinazione con Marabu SILK. 
Le gutte colorate dopo il fissaggio sono 
resistenti al lavaggio in acqua e a secco. 
Il tipo incolore dopo il fissaggio si elimina 
con il lavaggio. L’applicazione avviene 
direttamente dal tubetto con pennelli, rulli 
per pittura, pennelli per stencil o timbri. 
Ideale per la tecnica con gli stencil e i timbri.

DE EN FR IT 25 ml 50 ml

Farblos clear incolore incolore • • 100

Schwarz black noir nero • 073

Metallic-Silber metallic- 
silver

argent 
métallisé

argento 
metallizzato • 782

Metallic-Gold metallic- 
gold or métallisé oro  

metallizzato • • 784

17820 005

1782 05

Contours & Effects 50 ml

17820 009

1782 09

Contours & Effects 25 ml

DE EN FR IT 50 ml

Mittelgelb medium yellow jaune moyen giallo medio • 021

Mandarine tangerine mandarine mandarino • 225

Kirschrot cherry red cerise rosso ciliegia • 031

Karminrot carmine red carmin carminio • 032

Pink pink rose rosa • 033

Himbeere raspberry framboise lampone • 005

Lavendel lavender lavande lavanda • 007

P昀氀aume plum prune prugna • 037

Aquamarin aquamarine aigue-marine acquamarina • 255

Mittelblau medium blue bleu moyen blu medio • 052

Arktis arctic arctique ghiaccio • 291

Smaragd emerald vert émeraude verde smeraldo • 096

Blattgrün leaf green chlorophylle verde foglia • 282

Mittelbraun medium brown brun moyen bruno medio • 046

Schwarz black noir nero • 073

17800 005

1780 05

Silk 50 ml
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DE EN FR IT 25 g

Gelb jaune maïs jaune giallo • 020

Mandarine tangerine mandarine mandarino • 225

Rotorange red orange rouge orangé rosso arancio • 023

Scharlachrot scarlet red écarlate rosso scarlatto • 031

Rubinrot ruby red rubis rosso rubino • 038

Karminrot carmine red carmin carminio • 032

Bordeaux bordeaux bordeaux bordò • 034

Hellrosa light pink rose clair rosa chiaro • 236

Violett violet violet violetto • 251

Azurblau azure blue bleu azur blu azzurro • 095

Ultramarinblau dunkel dark ultramarine bleu outremer foncé blu oltremare scuro • 055

Dunkelblau dark blue bleu foncé blu scuro • 053

Türkisblau turquoise turquoise turchese • 098

Pistazie pistachio pistache verde pistacchio • 264

Maigrün may green vert de mai verde primavera • 064

Saftgrün rich green vert végétal verde vegetale • 067

Dunkelgrün dark green vert foncé verde scuro • 068

Olive olive vert olive verde oliva • 265

Mittelbraun medium brown brun moyen bruno medio • 046

Schwarz black noir nero • 073

17350 022

1735 22

Easy Color 25 g

EASY COLOR
BATIK- UND FÄRBEFARBE · BATIK & FABRIC DYE ·  
COULEUR POUR LA TEINTURE ET LE BATIK · COLORE 
PER BATIK E TINGERE

DE

Batik- und Handfärbefarbe für Baumwolle,
Leinen, Seide, Viskose und Mischgewebe 
(bis 20 % Kunstfaseranteil) und Japan- 
papier. Handwaschbar bis 30 °C. Nicht 
kochecht. Sehr gute Lichtechtheit.

EN

Batik and hand dyes for cotton, linen, silk,
viscose and mixed fabrics (max. 20 % man-
made fibres) and rice paper. Handwashable 
up to 30 °C. Not suitable for hot wash. Very 
good light fastness.

FR

La couleur idéale de teinture à la main et de
batik, pour coton, lin, soie, viscose, 
fibres mixtes (maximum 20 % de fibres 
synthétiques) et papier japon. Lavage à la 
main jusqu’à 30 °C. Ne pas faire bouillir.
Très bonne stabilité à la lumière.

IT 

Colore per la tintura a mano e per il Batik 
per cotone, lino, seta, viscosa e fibre miste 
(fino al 20 % di fibre sintetiche) e carta di 
riso. Lavabile a mano fino a 30 °C. Non 
resistente alla bollitura. Ottima resistenza 
alla luce.

17350 022 00003

1735 22 003

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
200 x 25 g Easy Color, 25 ml 
DE Fixiermittel EN Fixing Agent FR 
Fixateur IT Fissativo

FIXIERMITTEL EASY COLOR
FIXIERMITTEL · FIXING AGENT ·  
FIXATEUR · FISSATIVO

DE 
Zur Erhöhung der Waschbeständigkeit bis
30 °C bei Färbungen mit Marabu EASY 
COLOR.

EN 
For improving the washing resistance up
to 30 °C for items dyed with Marabu
EASY COLOR.

FR 
Pour améliorer la résistance au lavage
jusqu’à 30 °C en cas de teintures avec
Marabu EASY COLOR.

IT 

Per aumentare la resistenza al lavaggio
fino a 30 °C dei tessuti tinti con Marabu
EASY COLOR.

17370 022 000

1737 22 000

Easy Color Fixiermittel 25 ml

17350 000 00004

80 x 25 g Easy Colour

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.
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DE EN FR IT 30 g

Maisgelb medium yellow jaune maïs giallo medio • 021

Kirschrot cherry red cerise rosso ciliegia • 031

Rubinrot ruby red rubis rosso rubino • 038

Rosa rose pink rose roze • 033

P昀氀aume plum prune prugna • 037

Karibik caribbean caraïbes blu turchese 
chiaro • 091

Jeansblau jeans blue bleu jeans blu jeans • 058

Ultramarinblau 
dunkel

dark  
ultramarine

bleu outremer 
foncé

blu oltremare 
scuro • 055

Dunkelblau dark blue bleu foncé blu scuro • 053

Lindgrün lime green vert tilleul verde lime • 281

Dunkelgrün dark green vert foncé verde scuro  • 068

Dunkelbraun dark brown brun foncé bruno scuro • 045

Grau grey gris grigio • 078

Anthrazit anthracite anthracite antracite • 074

Schwarz black noir nero  • 073

17400 023

1740 23

Fashion Color

FASHION COLOR
TEXTILFARBE FÜR DIE WASCHMASCHINE ·  
WASHING MACHINE FABRIC DYE · TEINTURE  
TEXTILE POUR MACHINE À LAVER · COLORE PER 
TINGERE IN LAVATRICE

DE

Textilfarbe zum Färben in der Waschmaschine. 
Kochecht, waschmaschinenbeständig bis  
95 °C. Für Baumwolle, Leinen, Viskose und
Mischgewebe (bis 20 % Kunstfaseranteil).
Handfärbung, auch von Seide, ist ebenfalls
möglich. Gute Lichtechtheit.

EN

Fabric dye for machine dyeing. Suitable 
for hot washes, washable up to 95 °C. 
For cotton, linen, viscose and mixed 
fabrics (with up to 20 % manmade fibres). 
Handdyeing is also possible, including for 
silk. Good light fastness.

FR

Couleur pour textile utilisable en machine 
à laver. Peut bouillir et résiste au lavage 
jusqu’à 95 °C. Pour tous les textiles coton, 
lin, viscose, fibres mixtes (maximum 20 %
de fibres synthétiques). Teinture manuelle, 
même de la soie, également possible. Bonne 
stabilité à la lumière.

IT 

Colore per tingere i tessuti in lavatrice.
Resistente alla bollitura e al lavaggio in 
lavatrice fino a 95 °C. Per cotone, lino, 
viscosa e fibre miste (fino al 20 % di fibre 
sintetiche). Con il procedimento di tintura 
a mano è possibile tingere anche la seta. 
Buona resistenza alla luce.

17400 023 00003

1740 23 003

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
75 x Fashion Color

FÄRBESALZ
FÄRBESALZ · DYEING SALT · SEL DE TEINTURE ·
SALE PER TINGERE

DE

Spezialsalz zum Färben von Textilien mit
FASHION COLOR und Marabu EASY COLOR.

EN

Special salt for dyeing textiles with Marabu
FASHION COLOR and Marabu EASY COLOR.

FR

Sel spécial recommandé pour la teinture
des textiles avec Marabu FASHION COLOR  
et Marabu EASY COLOR.

IT 

Sale speciale per tingere i tessuti con
Marabu FASHION COLOR e Marabu  
EASY COLOR.

17400 000 000

1740 00 000

1000 g Färbesalz · Dyeing salt · 
Sel de teinture · Sale per tingere

DE EN FR IT 150 ml

Sonnengelb sunshine yellow jaune soleil giallo sole • 220

Kirschrot cherry red cerise rosso ciliegia • 031

Himbeere raspberry framboise lampone • 005

Enzian gentian gentiane genziana • 142

Karibik caribbean caraïbes blu turchese 
chiaro • 091

Minze mint menthe verde menta • 153

Graphit graphite graphite gra昀椀te • 179

Weiß white blanc bianco • 070

Schwarz black noir nero • 073

Tafel Schwarz chalkboard  
black tableau noir lavagna nero • 875

Metallic-Silber metallic-silver argent métallisé argento  
metallizzato  • 782

Metallic-Gold metallic-gold or métallisé oro metallizzato • 784

Neon-Gelb neon-yellow néon-jaune giallo neon • 321

Neon-Orange neon-orange néon-orange arancione neon • 324

Neon-Pink neon-pink néon-rose pink neon  • 334

Neon-Grün neon-green néon-vert verde neon 365 365

17240 006

Textil Design 150 ml

TEXTIL DESIGN
DEKORATIONSSPRAY · DECORATION SPRAY ·  
SPRAY DE DÉCORATION · SPRAY DECORATIVO

DE

Dekorationsspray auf Acrylbasis. Schnell- 
trocknend, wetterfest und lichtecht*
(*außer Neon-Farbtöne). Für Dekorationen 
auf nahezu allen Textilarten, z. B. Baum-
wolle, Mischgewebe, Kunstfaser oder Jute 
(ggf. Vorversuche durchführen). Bedingt
waschbeständig bis 30 °C, nicht für Alltags- 
kleidung geeignet.

EN

Acrylic-based decoration spray. Quick-drying,
weatherproof and lightfast* (*except neon
colour shades). For decorating almost all 
types of textiles, for example, cotton, 
mixed fibres, artificial fibres or jute (it may 
be necessary to test patch it in advance). 
Washresistant up to 30 °C, not suitable for 
everyday clothing.

FR

Spray de décoration à base acrylique. 
Séchage rapide, résistant aux intempéries 
et à la lumière* (* à l’exception des teintes 
fluo). Pour la décoration de presque tous les
types de textiles, tels que le coton, les 
fibres mixtes, les fibres synthétiques ou la 
jute (procéder, le cas échéant, à des essais 
préalables). Résistant au lavage à 30 °C 
sous certaines conditions, ne convient pas 
aux vêtements portés au quotidien.

IT 

Spray per decorazioni a base acrilica. Ad
asciugatura rapida, resistente agli agenti
atmosferici e alla luce* (*ad eccezione delle
tonalità fluorescenti). Per decorare 
pressoché tutti i tipi di tessuto, ad es. 
cotone, tessuti misti, fibre sintetiche o juta 
(effettuare eventualmente dei tentativi 
preliminari). Parzialmente resistente al 
lavaggio fino a 30 °C, non indicato
per i capi di uso quotidiano.

17240 006 00000

Füllung · Filling · Assortiment · Riempimento
96 x 150 ml Textil Design

17240 000 00001

36 x 150 ml Textil Design

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.

DE Zur Selbstbestückung. EN For individual filling. FR Pour un remplissage 
personnalisé. IT Per l'assortimento individuale.

THEKENDISPLAY · COUNTER DISPLAY · 
PRÉSENTOIR COMPTOIR · ESPOSITORE DA BANCO

17400 000 00004

40 x Fashion Color
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